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SEARCH FOR CLUES - RECHERCHEZ DES INDICES « NACH HINWEISEN SUCHEN « CERCA GLI INDIZI - ZOEK NAAR HINTS « BUSCA LAS PISTAS
PROCURA AS PISTAS « SOK EFTER LEDTRADAR « ETSI VIHJEITA « LED EFTER SPOR « SE ETTER LEDETRADER « SZUKAJ WSKAZOWEK
HLEDEJTE STOPY « HLADAJ STOPY « KUTATAS A NYOMOK UTAN « ULLIY MOACKA3KM « ANAZHTHETE ETOIXEIA « iPUGLARI ARAYIN « 4341 o fial

FIND THE TOKENS « TROUVEZ LES JETONS « DIE SCHATZE FINDEN « TROVA | PEZZI MISTERIOSI « VIND DE TOKENS « ENCUENTRA LOS SIMBOLOS
ENCONTRA AS FICHAS « HITTA MARKEN « ETSI ESINEET « FIND BRIKKERNE « FINN MERKENE « ZNAJDZ ELEMENTY
NAJDETE ZETONY « NAJDI ZETONY « ZSETONKERESES « HAXOAU ®ULLKW « BPEITE TA ZYMBOAA « JETONLARI BULUN « jsa81 sl (Jsla

ASSEMBLE TO REVEAL « ASSEMBLEZ POUR DECOUVRIR - ZUSAMMENBAUEN ZUM ENTDECKEN « ASSEMBLA E RIVELA
ZET IN ELKAAR OM TE ONTHULLEN « DESCUBRE LA MUNECA - MONTA PARA REVELAR ¢« SATT IHOP FOR ATT HITTA - KOKOA JA PALJASTA
SAML FOR AT AFSL@RE « SETT SAMMEN FOR A AVDEKKE « ZtOZ, ABY ODKRYC « SESTAVTE A ODHALTE - ZLOZ DO CELKU - OSSZEALLITAS UTAN FELTARUL A TITOK
COBEPU, YTOBbl PACKPbITb TANHY « ZYNAEXTE A NA AMOKAAYWETE « ORTAYA CIKARMAK iCiN BIRLESTIRIN « LgfLicsy Ll




CONTENTS « CONTIENT « INHALT « CONTENUTO « INHOUD - CONTENIDO « CONTEUDO « INNEHALL « SISALT® « INDHOLD
INNHOLD « ZAWARTOSC - OBSAHUJE « OBSAHUJE - TARTALOM « COAAEPXKUMOE « MEPIEXOMENA « iCINDEKILER o <y siaal)

Colors and decorations may vary. Doll cannot stand alone. « Les couleurs et les décorations peuvent varier. La poupée ne peut pas tenir debout toute seule. - Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Die Puppe kann nicht von allein stehen. - Colori
e decorazioni possono variare. La bambola non puo reggersi in piedi da sola. - Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Pop kan niet los staan. - Los colores y la decoracién pueden ser distintos de los mostrados. La mufieca no puede tenerse en pie por si
sola. « As cores e as decoragdes podem diferir das apresentadas. A boneca no fica de pé sozinha. « Férger och dekorationer kan variera. Dockan kan inte sta utan hjélp. - Varit ja kuviot saattavat vaihdella. Nukke ei pysy pystyssé ilman tukea. « Farver og manstre
kan afvige fra det viste. Dukken kan ikke st af sig selv. - Farger og dekor kan variere. Dukken kan ikke sté uten sttte. - Kolory i elementy dekoracyjne moga sie réznic. Lalka nie stoi samodzielnie. « Barvy a vzhled vyrobku se mohou lisit. Panenka nemdize stat
sama. « Farby a dekordcie sa mozu |i3it. Babika nedokdze stat samostatne. « A szinek és a diszitések eltérhetnek a csomagoldson lathatdktol. A baba nem &ll meg onalléan. « Liseta v oopmneHme moryT pasnuuatbea. Kykna He MOXeT CTOATb CAMOCTOATENbHO.
« Ta xpwparta kat ta oxédia pmopei va Slagépouv. H kobkha dev pmopei va atabei dpBia amd povn g. « Renkler ve siislemeler esitlilik gosterebilir. Bebek tek basina ayakta duramaz. aaa il Aaaall (S VA3 el o) 1Y) Calias 8

Keep these instructions for future reference as they contain important information. - Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. - Diese Anleitung bitte fiir Riickfragen und weitere spatere Verwendung
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. « Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. - Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.  Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que
contienen informacién de importancia acerca del juguete. - Guarde estas instrugdes para referéncia futura, pois contém informagdes importante « Spara de hér anvisningarna eftersom de innehaller viktig information. - Sailyta kéyttdohje vastaisen varalle, silld siind on
térkeda tietoa. - Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og ber gemmes til senere brug. - Ta vare pa denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. - Prosimy zachowac te instrukcje, poniewaz zawiera ona wazne informacje.
« Uschovejte tento navod pro budouci pouiti, protoze obsahuje diileZité informace. - Tento navod uchovajte do budiicna, pretoze obsahuje dleité informacie. - Orizze meg ezt az itmutatét, mert a késgbhiekben is felhasznalhat6, fontos informaciokat tartalmaz.

- COXpaHUTe 3Ty MHCTPYKUIMIO, T. K. OHA COAEPXUT BaxHylo MHGOpMaio. - Kpatriote auté Tic odnyiec yia pehhoviikij yprion, kag meptéyouv anpavtikég minpogopiec. - Onemli bilgiler igerdidi icin, daha sonra da bakmak iizere liitfen bu talimatlan saklayin.
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WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. - ACHTUNG: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. - AVVERTENZA: Non adatto a bambini di eta inferiore a 36
X . mesi. Piccole parti. - WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. - ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para
A WARN'NG ATT N 0 . menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. - VARNING: Ente I&mplig for barn under 36 ménader. Smé
CHOKING HAZARD - Smalpars. ~ DANGER D'ETOUFFEMENT - delar. - VAROITUS: i sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Pienia osia. « ADVARSEL: Ikke egnet for brn under 36 maneder. Smé dele. - ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 maneder.
Notfor hicren under 3 years. Pets élements. Ne convient as Smé deler. - OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czesdi. » UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mlacsi 36 mésicti. Malé ¢asti. - UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti
aux enfants de moins de 36 mois. vo veku do 36 mesiacov. Malé casti. - FIGYELMEZTETES: Csak 36 hénaposnal iddsebb gyermekek szaméra alkalmas. Kis alkatrészek. « PEAYTPEX/IEHVE: He npennasHaueto ana fereii B Bo3pacte

10 3 net. Menkue aetany. « POEIAOMOIHEH: Aev eivat katdNnho yia maidid katw twv 36 pnvev. Mikpd koppdria. « UYARI: 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Kiigiik parcalar.

B o ghid - 1,45 36 (95 JUbW dwlin b 1 yydod
ATT E N Tl O N o NE CONTVIENT PAS AUX AT E N CAO NAQ INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S)
ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ELEMENTS.  PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
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